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AMENDEMENT PRESENTE 
PAR M. OUTERS 

AU TEXTE ADOPTE PAR LA COMMISSION 

Art. 8. 

Ajouter un § 4, rédigé comme suit : 
« § 4. En tout état de cause le produit des droits de succession 

en Région bruxelloise ou un montant annuel équivalent sera 
attribué au Ministère de la Région bruxelloise ou affecté aux 
besoins de cette Région suivant des techniques analogues à celles 
qui sont prévues à la présente loi pour les Régions wallonne et 
flamande». 

JUSTIFICATION 

Cet amendement répond au souhait formulé par les Parlementaires bruxellois 
unanimes lors de l'Assemblée de ces Parlementaires tenue le 31 janvier 1984. Il 
vise à accorder à la Région bruxelloise un régime financier analogue à celui des 
deux autres Régions et à éviter que puissent s'établir des discriminations au 
détriment de Bruxelles. 

L. OUTERS. 
L. DEFOSSET. 
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AMENDEMENT VOORGESTELD 
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OP DE TEKST AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE 

Art. 8. 

Een § 4 toevoegen, luidend als volgt : 
« § 4. De opbrengst van de successierechten in het Brusselse 

Gewest of een gelijkwaardig jaarlijks bedrag wordt, hoe dan ook, 
toegekend aan het Ministerie van het Brusselse Gewest of toege 
wezen om de behoeften van dat Gewest te dekken op een wijze 
die analoog is aan die waarin deze wet voor het Vlaamse en het 
Waalse Gewest voorziet». 

VERANTWOORDING 

Dit amendement beantwoordt aan de wens die de Brusselse parlementsleden 
eenparig uitgesproken hebben tijdens hun vergadering van 31 januari 1984. Het 
wil voor het Brusselse Gewest een financiële regeling invoeren die analoog is aan 
die waarin voor de beide andere Gewesten voorzien wordt en voorkomen dat een 
discriminatie ten nadele van Brussel in het leven wordt geroepen. 
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